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' Сколько раз приходилось 
слышать жалобы на то. как 
трудно живется в таком-то 
театре. И в таком-то. И 
еше в таком-то. В одних 
случаях — всему виной не­
померно жесткая режиссер­
ская хватка, в других — от­
сутствие ее. И недостаток хо­
роших пьес, и засилье пло­
хих. И вечная неразбериха с 

I постановочной частью. Ну, а 
уж о труппе и говорить не 
приходится.

...Тем большую радость до­
ставила мне недавняя встре­
ча с Горьковским театром ку­
кол. Коллектив ищущий, мо­
лодой. хотя он н отметил свой 
полувековой юбилей. Здесь 
трудятся люди неравнодуш­
ные. влюбленные в свое дело. 
Мы часто употребляем выра- 

1 жеиие: «Театр—союз едино­
мышленников». Может быть, 
чаще, чем нужно. Единомыс­
лие в Горьковском театре ку­
кол — отнюдь не абстрактное 
понятие. Оно касается не 
только вопросов эстетики, но 
имеет самое непосредствен­
ное отношение и к этике, ко­
торую утверждает театр.

Свой переезд в новое зда­
ние коллектив воспрнвял вов­
се не как простое новоселье, 
хотя театр не имел на освое­
ние помещения, по существу, 
ни одного дня: еще вчера 
спектакли шли по старому 
адресу... Но суета сует не 
стала помехой для тех. кто 
загодя готовился к этойу тор­
жественному н многознача­
щему событию в культурной 
жнзнн города. Здесь добрым 
словом надо вспомнить всех, 
кто проектировал, строил, ук­
рашал этот чудо-дворец, где 
нет ничего лишнего, но все 
удивительно продуманно и 
целесообразно. Как только вы 
переступаете порог театра, 
вас ни на минуту не покидает 
ощущение, что вы попали в 
страну чудес. И витражи, н 
панно, и занавес, и фонтан, и 
рисунки на изразцах, и зим­
ний сад. и тонкие, едва за­
метные зеркальные полосы, 
искусно вмонтированные в 
стены, и колонны, отчего и 
без того просторное фойе ка­
жется еще просторнее.— все 
это подготавливает встречу со 
сказкой, независимо от того, 
сколько нам лет...

Театр заставляет отнес­
тись к себе с уважением еще 
до того, как мы станем его 
зрителями. В кассовом вести­
бюле рядом с афишами и кра­
сочными театральными пла­
катами—несколько лаконич­
ных объявлений, из которых 
можно узнать, что на вечер­
ние спектакли приводить де­
тей нельзя. Что до пяти лет 
им вообще не следует хо­
дить в театр. Что опоздав­
шие не допускаются в зал до 
конца акта. Что по одному 
билету может пройти только 
один зритель, независимо от 
возраста. Впрочем, ничего 
нового горьковчане не изоб­
рели: такие же правила уже 
много лет утверждает своей

ком к этому сейчас уже 
привыкли, хотя добиться та­
кого порядка вначале было 
вовсе не просто. А почему, 
собственно? Ведь уже много 
лет во всех школах дети име­
ют сменную обувь. Следова­
тельно. нужно было всего-на­
всего распространить шкаль­
ный опыт на театр.'

Ну, а как быть вечером, 
когда сюда приходят взрос­
лые? Оказывается, и нм при­
ятнее гулять по зеркально- 
блестящему паркету не в ме­
ховых сапогах, а в изящной 
выходной обуви. Ведь люди 
приходят сюда не каждый 
день. А чтобы избежать воз 
кожных недоразумений, объ­
явление о необходимости 
иметь с собой сменную обувь 
напечатано на каждом теат­
ральном билете.

Однако к хорошему на­
строению зрителей готовят. 
конЪчиЫг не только стены и 
сверкающие полы. Но преж­
де всего люди: контролеры, 
гардеробщики, билетеры. В 
большинстве своем это опыт­
ные педагоги, преданные те­
атру. что сказывается на сти­
ле их взаимоотношений с де­
тьми и взрослыми. Перед на­
чалом дневных представле­
ний на авансцену обязатель­
но выйдет педагог Н. Водина. 
И вовсе не за тем, чтобы на­
помнить детям, как надо здесь 
себя вести. У Водиной дру­
гая задача: подготовить юных 
зрителей к встрече с сего­
дняшней сказкой.

Однако любые приготовле­
ния могут быть скомпромети­
рованы в один момент, если 
сам спектакль не сможет под­
держать их. В лучших своих 
работах театр находит до­
стойную опору. К их числу 
должны быть отнесены 
«Иосиф Швейк против Фран­
ца Иосифа» Ярослава Гаше­
ка (пьеса В. Константинова и 
Б. Рацера). «Сказка о мерт­
вой царевне и о семи бога­
тырях» А. С. Пушкина и 
«Звездный мальчик» Оскара 
Уайльда (инсценировка Н. Да­
выдовой). Это очень разные 
по. своей стилистике работы, 
хотя все- они поставлены глав 
ным режиссером А. Миши­
ным. человеком молодым, 
безусловно, одаренным, сча­
стливо сочетающим в себе 
любовь к кукле, к актер}' с 
куклой с любовью к детям, 
со знанием особенностей их 
психологии: наделенным чув­
ством юмора, фантазией, с 
кипучей, действительно не­
утомимой энергией.

Сатирическая заострен­
ность образов у Я. Гашека— 
благодарный материал для 
театра кукол. Все сошлось в 
этой работе: слово, пластика, 
музыка, трюк. Темп взят бы­
стрый н выдержан до само­
го конца. Актеры играют по 
три-четыре роли, испыты­
вая при этом огромное удо­
вольствие. которое передает­
ся н зрителям.

А рядом — палехская кра­
сота в пушкинской сказке.

«Звездный мальчик» — 
одна из последних работ — 
родился в содружестве с мо­
лодой художницей Л. Липов- 
ской, которая прибегла к по­
мощи цветных диапозитивов, 
что позволило ей добиться 
поистине сказочных резуль­
татов.

Горьковский театр кукол 
утверждает примат актерско­
го творчества. Возможно, это 
объясняется тем, что здесь 
давно сложилась такая тра­
диция. и Александр Ивано­
вич Мишин, сам воспитанный 
в этом театре, старается сох­
ранить ее. Большинство акте­
ров — воспитанники Горь­
ковского театрального учи­
лища — азы своей профессии 
постигают здесь же. что так­
же сказывается на выработ­
ке общего понимания особен­
ностей н смысла искусства 
театра кукол. При этом созда­
ется впечатление, что и руко­
водители. и актеры, и все со-* 
трудники чувствуют себя в 
равной мере ответственными 
за все. что происходит в те­
атре. Постановочная часть — 
предмет особой гордости. 
Здесь вообще нет старших и 
младших.• начальников и под­
чиненных: перед искусством 
все равны, у всех один чин.

Думаю, что немалая заслу­
га в этом директора театра 
Ирины Николаевны Шламо­
вой. Стиль ее взаимоотноше­
ний с главным режиссером 
определяет и стиль взаимо­
отношений всех остальных 
сотрудников. Он передается и 
нам. зрителям. Конечно, де­
сять дней, проведенных мной 
в Горьком, это только десять 
спектаклей из тридцати ше­
сти. И даже они не все вызы­
вают чувство удовлетворе­
ния. Одни спектакли за дол­
гие годы жизни морально и 
физически износились. Дру­
гие. видимо, с самого начала 
не очень удались. И все-таки 
это встреча с живым театром, 
с живыми людьми. Они гор­
дятся' своей историей, добрым 
словом вспоминают основате­
лей театра, настоящих под­
вижников: Татьяну Ивановну 
и Георгия Аполлинарьевича 
Яворских. Нину Аркадьевну 
Соколоверову. первую худож­
ницу Ирину Александровну 
Высоцкую, первых актеров 
Александра Ивановича Калу- 
хина н Юрия Михайловича 
Копылова? первого конструк­
тора кукол Виктора Алек­
сеевича Кислякова, бывшего 
главного режиссера Юрия 
Николаевича Елисеева, мно­
го сделавшего для признания 
театра. В музее театра —до­
рогие реликвии, связанные с 
его историей.

Кстати, здесь же я обна­
ружил знаменитую куклу 
Н. П. СмнрпоБа-Сокольского, 
принадлежащую удивитель­
ному мастеру и удивительно­
му человеку Екатерине Те­
рентьевне Беклешовой. По­
следний раз кукла эта экспо­
нировалась в Москве, на Все­
союзной выставке в Манеже, 
посвященной -10-летию Ок­
тябрьской революции. И с 
той поры никто, в том числе 
и сама художница, ничего не 
знали о ее дальнейшей судь­
бе. И вот теперь я встретил 
это бесценное, уникальное 
произведение искусства в 
коллекции Горьковского те­
атра кукол.

Но. конечно, эта случайная 
счастливая находка только 
дополнила общие впечатления 
от встречи с коллективом, от­
лично сознающим, что прош­
лые заслуги не избавляют его 
от ответственности перед на­
стоящим и будущим. Вот по­
чему с этим театром можно 
и нужно говорить серьезно. В 
Горьковском театре кукол 
работают взрослые люди, ко­
торым. однако, не чужд дух 
ученичества. Они готовы вы­
слушать любое критическое 
замечание, чтобы его хоро­
шенько обдумать.

Я далек от мысли утверж­
дать, что у Горьковского те­
атра кукол нет нерешенных 
проблем. Но он живет и тру­
дится интересно. И это об­
стоятельство вызывает чув­
ство уважения к нему, к его 
творчеству, вселяет надежду.

Театр кукол — театр наше­
го детства. Первые коллек­
тивные уроки добра получаем 
мы в его зале, когда сообща 
сочувствуем чужой беде, пре­
дупреждаем слабого об опас­
ности. Так как же не сказать 
ему спасибо за все, что он 
делает ежедневно во имя 
гражданского и духовного 
развития ребенка — челове­
ка, которому жить и тру­
диться в XXI веке.

ф Идет заседание худо­
жественного совета театра. 
(Слева направо: артист
В. Смолов, директор театра 
И (Павлова. аотист А Мае-


